





Con Blustyle nasce una generazione di
prodotti di alta gamma ad un prezzo
imbattibile.

Una collezione di straordinaria bellezza
che incontra il desiderio di chi ama la
propria casa.

Pavimenti in gres porcellanato smaltato
e non smaltato ad alta resistenza.

Una produzione ottenuta nel rispetto
dell’'ambiente e da materie prime
attentamente selezionate.

Una gamma di prodotti curati in ogni
dettaglio a cui si aggiunge il valore e
I'esperienza di Panariagroup.

Blustyle: alta gamma al miglior prezzo.

Avec Blustyle nait une génération de
produits haut de gamme a un prix
imbattable.

Une collection a la beauté
extraordinaire qui rencontre le désir
de ceux qui aiment leur maison.

Des revétements de sol en grés
cérame émaillé et non émaillé de
haute résistance.

Une production obtenue dans le
respect de I'environnement et par
des matieres premiéres sélectionnées
avec attention.

Une gamme de produits soignés dans
le moindre détail a laquelle vient
s'ajouter la valeur et I'expérience de
Panariagroup.

Blustyle: haut de gamme au meilleur
prix.

A generation of high range products with
unbeatable prices is born with Blustyle.
An outstandingly beautiful collection
satisfying the wishes of those loving their
home.

Highly resistant glazed and unglazed
porcelain stoneware floor tiles.

A production that cares for environment
and uses carefully selected raw materials.
A range of products very accurate in
every detail, with the addition of all value
and expertise by Panariagroup.

Blustyle: a top quality range at the best
price.

Blustyle

CERAMICA

Mit Blustyle entsteht eine Genera-
tion auserlesener Produkte zu einem
unschlagbaren Preisangebot.

Eine Kollektion auBerordentlicher
Schonheit entspricht genau den
Anforderungen der Kunden, die ihr
Zuhause lieben.

Glasierte und unglasierte, hochwider-
standige Feinsteinzeugdfliesen.
Umweltfreundliche Herstellung aus
auserlesenen Rohstoffen.

Bis ins kleinste Detail gepflegte
Produkte, die durch die Bedeutung
und die Erfahrung von Panariagroup
noch wertvoller werden.

Blustyle: Hochwertige Produktpalette
zum besten Preis.



QUARZITE si ispira alle pregiate pietre quarzifere delle cave di Barge.
I quattro colori ANTARES DORADO SIRIO ORION sono
presentati in tre formati e due finiture: la finitura da interno é
rettificata e contraddistinta da una dolce stonalizzazione dal riflesso
satinato per un ambiente contemporaneo ed elegante; la finitura

da esterno é caratterizzata dalla superficie antiscivolo della pietra a
spacco e da una grafica versatile e modulare.

Quarzite, una roccia straordinaria ricca di quarzo che brilla di bellezza.

Inspiration for QUARZITE comes from prestigious Quarzite stones
of Barge caves.

Four colors ANTARES DORADO SIRIO ORION are available in
three sizes and two surface finishes: Indoor is rectified with a gentle
shade variation together with a satin reflection for a contemporary
and elegant space; Outdoor hai antislip surface of split stone
combined with a versatile and modular graphic.

Quarzite, an extraordinary stone rich in quartz and with a shining beauty.

QUARZITE s'inspire des précieuses pierres quartziféres des carrieres
de Barges.

Les quatre couleurs ANTARES DORADO SIRIO ORION sont
présentées dans trois formats et deux finitions : la finition pour
intérieurs est rectifiée et caractérisée par une légére variabilité
chromatique aux reflets satinés pour un espace contemporain et
élégant; la finition pour extérieurs présente la surface antidérapante
de la pierre de taille et un graphisme polyvalent et modulaire.
Quarzite, une roche extraordinaire, riche en quartz a la beauté
étincelante.

QUARZITE findet seine Inspiration in den kostbaren, quarzhaltigen
Steinen der Steinbriiche von Barge.

Die vier Farben ANTARES DORADO SIRIO ORION werden

in drei Formaten und zwei Oberflichen-Finishs angeboten: die
Oberfliche fiir den Innenbereich ist geschliffen und weist sanfte
Farbschattierungen mit satiniertem Reflex auf, ideal fiir ein
modernes und elegantes Ambiente; das Finish fiir den Auenbereich
kennzeichnet sich durch die rutschfeste Oberfliche des Spaltsteins
und eine vielseitige, modulare Grafik.

Quarzite - ein aullerordentlicher, quarzreicher Stein, der vor
Schénheit strahlt.
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QUARZITE

Rettificata
Rectified
Rectifieé

Stumpfschliff
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—
60x60x1,0 Rett.

30x60x1,0 Rett. 30x60x1,0 Rett.

60x60x1,0 Rett. 60x60x1,0 Rett.

30x60x1,0 Rett. 30x60x1,0 Rett.



QUARZITE Pezzi speciali
OUTDOOR \ T W Special pieces

Pieces spéciales
Formteile

BATTISCOPA
SKIRTING TILE
PLINTHE
SOCKELLEISTE

; :@“"‘x

60x5,5x1,0 Rett.

(Quarzite)
|
—
30x60x1, 0 GRADINO LINE
STEP TREAD LINE
20x40x1,0 20x40x1,0

NEZ DE MARCHE LINE
STUFENPLATTE LINE

————

32,5x45x1,0 Rett.
(Quarzite)

COPRIBORDO
L-SHAPED PIECE FLEX
FINISSAGE FLEX
SCHENKELPLATTE FLEX

30x60x1,0

30x60x1,0

20x40x1,0 20x40x1,0 .

16x30x4,5/1,0
(Quarzite Outdoor)



CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

QUARZITE
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Conforme - In compliance with Assorbimento  Resistenzaalla  Sforzo di Resistenza Resistenza Resistenza Resistenza allo scivolamento Resistenza
Conforme - GemaR: d’acqua flessione rottura (S) all’abrasione profonda alle macchie all’attacco chimico al gelo
1SO 13006-G, Water Bending Breaking Deep abrasion Stain Resistance to Slip resistance Frost
EN 14411-G absorption strength strength (S) resistance resistance  chemical etching resistance
ANSI A137 1’ Absorption Résistance a la Charge de Résistanceal’usure  Résistance Résistance a Résistance au glissement Résistance
. d’eau flexion rupture (S) l'abrasionprofonde  aux taches [I’attaque chimique au gel
Wasseraufnahme-  Mechanischer  Bruchlast (S) Abriebfestigkeit Flecken- Bestandigkeit Rutschfestigkeit Frostbestandigkeit
Bla UGL fahigkeit widerstand bestzndigkeit gegen
Chemikalien
Gres Porcellanato non smaltato
. . o
Unglazed impervious v ( \ &
porcelain Paver Tiles u ¢ -
Gres Cérame
DIN DIN BCRA ASTM ANSI A137.1
ISO 10545-3 1SO 10545-4 1SO 10545-4 1SO 10545-6 1SO 10545-14 ISO 10545-13 1SO 10545-12
Porzellanfeinsteinzeug, unglasiert 51130 51097 TORTUS ~ C1028  BOT 3000 DCOF
Conforme Ingelivo
Conformity COF>0,60Dry Frost proof
2 3 R b o
QUARZITE <0,1% =510 kg/cm Conforme <145 mm CLASSE 5 ULA - UHA R9 > 0,40 COF>0,60 Vet > 0,42 Non gélif
Gemah Frostsicher
Conforme Ingelivo
QUARZITE - - ,  Conformity - N COF2060Dry Frost proof
OUTDOOR <0,1% =510 kg/cm Conforme <145 mm CLASSE 5 ULA - UHA R12 A+B+C > 0,60 COF>0,60Wet Non gélif
Gemah Frostsicher
CONFEZIONI - PACKAGING
EMBALLAGES - VERPACKUNGEN
Formati Pezzi per scatola Mq per scatola Kg per scatola Scatole per pallet Mq per pallet Kg per pallet
Sizes Pieces per box Sq.mt. per box Kg per box Boxes per pallet Sq.mt. per pallet Kg per pallet
Formats Piéces par boite M? par boite KG par boite Cartons par palette M? par palette KG par palette
Format Stiicke pro Karton  Qm. pro Karton Kg pro Karton Karton pro Palette Qm. pro Palette Kg pro Palette

L)
GARANZIA
GUARANTEE

Residenziale e pubblico
Residential and public
Résidentiel et public
Wohnbereich und offentlich

mant v

cm. 60x60x1,0 Rett.

cm. 30x60x1,0 Rett.

cm. 30x60x1,0

cm. 20x40x1,0

Battiscopa - Skirting board
Plinthe - Sockelleiste

cm. 60x5,5x1,0 Rett.

Gradino Line - Step Tread Line
Nez de marche Line - Stufenplatte Line
cm. 32,5x45x1,0 Rett.
Copribordo - L-shaped piece Flex

Finissage Flex - Schenkeplatte Flex
cm. 16x30x4,5/1,0

4

8

1,440
1,440
1,449

0,969

7,200 ml.

33,00 32 46,08
32,00 32 46,08
32,20 32 46,38
21,00 54 52,35
8,52 50 360,00 ml.
20,40 24 144 pz.
10,40 28 224 pz.

1056

1024

1030

1134

426

489

291

Voci di Capitolato - Product Specification - Description pour cahiers des charges - Beschreibungen fir Spezifikationen:
www.blustyleceramica.it



CARATTERISTICHE ESTETICHE - AESTHETIC FEATURES
CARACTERISTIQUES ESTHETIQUES - ASTHETISCHE EIGENSCHAFTEN

Versione Colori Gradodi Riflesso Superficie Struttura Bordi Lati Spigoli
Finish Colours stonallz'zazmne Reflectivity Surface Surface texture Sides Edges Corners
Finition Couleurs 3:;?:?“3 Reflet Surface Structure Bords Coteés Arétes
Ausfuhrung Farben Deeré d Glanz Oberflachen- Struktur Kanten Seiten Ecken
dggre S bearbeitung
énuancement
Grad der
Enttonalisierung
ANTARES DORADO SIRIO ORION ANSI A137.1
QUARZITE Ambra chiaro Dorato Grigio muschiato Carbone V2 Basso Satinato Morbida Lievemente Cesellata Rettificati Uniformi Vivi
Clear amber Golden Moss grey Charcoal V2 Low Satin Soft Finaly cut Rectified Regular Sharp
Ambre claire Doré Gris musqué Charbon de V2 Faible Satiné Douce Légerement ciselé Rectifieé Uniformes Vifs
Heller bernstein  Goldfarbig Moschusgrau bois V2 Gering Satiniert Weich Leicht eingemeiBelt Stumpfschliff Gleichformig Scharf
Kohle
QUARZITE Ambra chiaro Dorato Grigio muschiato Carbone V4 Alto Brillante Ruvida Spacco di cava Rettilinei Leggermente sbrecciati Naturali
OUTDOOR Clear amber Golden Moss grey Charcoal V4 Major High Gloss  Rough Quarry split Straight-lined Finaly rustic edge Natural
Ambre claire Doré Gris musqué Charbon de V4 Elevé Brillant Rugueuse Striée Droits Légérement ébreche Naturel
Heller bernstein  Goldfarbig Moschusgrau bois V4 Stark Glanzend Rau Felsig Gerade Leicht abgesplittert Natiirlich
Kohle
E compito del posatore controllare sempre il materiale prima della posa. Stendere a terra alcune piastrelle (circa 3 mq.) e
verificarne accuratamente le specifiche tecniche ed estetiche d’insieme.
Fuga dimensione distanziatore The person in charge of installation must check all material before installing it. Place some tiles on the floor (approx. 3 m2)
Joint joint and check the overall technical and aesthetic characteristics with particular care.
. L >2 mm. / >3 mm.(OUTDOOR) 7 A N - .
Joint petit croix Le poseur doit donc toujours contréler le matériel avant la pose. Poser quelques carreaux (environ 3 m2) sur le sol sans les
Fugenbreite fugenkreuz coller et en contréler soigneusement les spécifications techniques et esthétiques générales.

Es ist Aufgabe des Fliesenlegers das Material vor der Verlegung stets zu kontrollieren. Einige Fliesen auf den Boden legen

(circa 3 gm) und sorgfiiltig die spezifische ganzheitlichen Technik und Asthetik iiberpriifen.

CICLO PRODUTTIVO - PRODUCTION PROCESS
PROCESSUS DE PRODUCTION - HERSTELLUNGSVERFAHREN

Materie Prime Pressatura Applicazioni Combinazioni grafiche Cottura Finiture
Raw materials Pressing Applications Graphic patterns Firing Finishing
Matiéres premiéres Compression Applications Compositions graphiques Cuisson Finitions
Rohstoffe Pressungen Anwendungen Graphische Zusammenstellungen Brandverfahren Oberflache
Sabbie quarzifere, feldspati, 450 Kg/cm? Decorazione con tecnologia Quarzite 60 minuti Quarzite:
argille, ossidi colorati, silicato di Quarzite: 2 stampi INKJET 60x60: 34 - 30x60: 68 1200°C rettificata e rompifilo
zirconio, allumina, Quarzite outdoor: 4 stampi Quarzite outdoor:
lustro a base di cerio 30x60: 92 - 20x40: 130
Silica-quartz- aluminous clay, 450 Kg/cm? Decoration with technology Quarzite 60 minutes Quarzite:
coloured oxides, zirconium silicate, Quarzite: 2 forms INKJET 60x60: 34 - 30x60: 68 1200°C rectified and chamfer
alumina, luster-based cerium Quarzite outdoor: 4 forms Quarzite outdoor:
30x60: 92 - 20x40: 130
Argiles silico- quartz -alumineuses, 450 Kg/cm? Décoration avec technologie Quarzite 60 minutes Quarzite:
oxydes colorés, le silicate de Quarzite: 2 formes INKJET 60x60: 34 - 30x60: 68 1200°C rectifiée at profil
zirconium, U'alumine, Quarzite outdoor: 4 formes Quarzite outdoor:
lustre a base de cérium 30x60: 92 - 20x40: 130
Aluminium- Quarz, silikathaltige 450 Kg/cm? Dekoration mit INKJET Quarzite 60 Minuten Quarzite:
Tone, gefaerbte Oxyde, Quarzite: 2 pressformen 60x60: 34 - 30x60: 68 1200°C geschliffen und stumpfschliff

Zirkoniumsilikat, Aluminiumoxid,
Glanz-basierte Cerium

Quarzite outdoor: 4 pressformen

Quarzite outdoor:
30x60: 92 - 20x40: 130
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Partner —————— Blustyle Ceramica, tramite

la holding Panariagroup
Industrie Ceramiche S.p.A.,
ha ottenuto la certificazione
PARTNER CASACLIMA.
Blustyle Ceramica, through
. the Panariagroup Industrie
Kl ima Haus®| ceramiche S.p.Aholding,
CasaClima obtained the PARTNER
CASACLIMA certification.
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BLQSTYLF CERAMICA
ananiagioup industis Ceramicha S A

EN 14411: 2012 e

water
“fooring and wall finishes, nternal and extemal applications.

Blustyle Ceramica, tramite la holding Panariagroup

Building Council and of the Italian Green Building Council.

Industrie Ceramiche S.p.A., &€ membro del U.S. Green
Buiding Council e del Green Building Council Italia.
Blustyle Ceramica, through Panariagroup Industrie
4[ I_;|,- Ceramiche S.p.A. holding, is a member of the U.S. Green
B
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Sistema di gestione della Sistema di gestione Sistema di gestione
qualita siti produttivi ambientale siti produttivi ambientale siti produttivi

Quality management

E E
system of production sites system of production sites system of production sites
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Blustyle

CERAMICA

Bella per sempre

BLUSTYLE CERAMICA
Strada Statale 467 nr.121, 42013 - S.Antonino di Casalgrande (RE), Italy
ITALIA » Tel. +39 0522 773555 - Fax +39 0522 773550
EXPORT DEPT. » Ph. +39 0536 259171 - Fax +39 0536 259177

www.blustyleceramica.it - info@blustyleceramica.it

Panariagroup Industrie Ceramiche S.p.A.



